LATOHATAR

A magyar poeme d’humaniteé
és a nagyvilag |

Vajon az angolokat, francidkat érdekli-e kiilondsebben, hogy a Kaint, Man-
fredot és az Atidomitott idomtalant megir6é Byron vagy Milton Elveszett para-
dicsoma, Hugdétél a Szdzadok legenddi megjelent-e példdul magyar forditasban,
hanyszor és mikor? Es Dante, Cervantes, Goethe, Dosztojevszkij ,vildgirodalmi
hire* wvajon érdekli-e az olaszokat, spanyolokat, németeket, oroszokat annyira,
mint benniinket az, hogy a magyar irodalom legmesszebbhangzé életmiivei valéban
messze hangzanak-e? Lélekben mindig kihuzzuk magunkat, ha Pet6fi, Madach, Vo-
réosmarty nemzetkdzi ismertsége keriil széba. ,Kis nép - nagy irodalma® fogal
mazzuk a hatdsos ellentétpart. Vajon a filolégiai f6lmérés, a szdmadatok, a statisz-
tika igazoljak-e nagyjaink nagy hirét?

Madéach-éviordulét iinnepliink; ha van messzehangzé szavu irdnk, olyan, akire
érdemes lenne az egész civilizalt vilagnak ma is, holnap is figyelnie, az 6. Vajon
a 150. évforduldon, amely nemzeti és nemzetkozi tudos-Gsszejévetelek és kiruk-
kolasok kitliné alkalma, és vajon az évfordulok nélkiili hétkdznapokon nem a
rola elhangzott obligat méltatasok és poharksszéntok, hanem Az ember tragédidja
szavai, az & gondolatai jutnak-e el mindazokhoz, akik rezonalnak-rezonalhatna-
nak ra? .

Napok 6ta filologiai és irodalmi folydiratokat bongészek vildgirodalmi nyo-
mait keresve. S ahogy gylilnek asztalomon a t6bb orszagbeli kiadvanyok, s ahogy
cédulazgatom a roéla szolé bibliografidkat, egyre gyakrabban suhint meg a kétely:
noha jéval t6bb mar mennyiségileg, sor és lapszdm szerint az, amit réla irtak,
mint amit 6 maga papirra vetett, vajon ¢él6-e, erétadd szellemi taplalék-e az, amit
alkotott? S a magam meggydzésére, kételyeim eloszlatdsdra, elovettem magat a
Tragédiat. Természetesen nem a holland, érmény, lengyel, svéd, japdn, ukran,
szlovak, szerb-horvat, olasz, eszperantd, jiddis — a hatvannal tébb idegen nyelvit
— forditdsban, hanem anyanyelvemen, magyarul. Eldvettem, uGjraclvastam, s né-
hany orara belemeriilltem az egyszer valé csoddba. S még ha a #t6bb tucatnyi
forditds természetszeriileg csak részértékeit tolmadcsolhatja az egész nagyszerliségé-
nek, igy is kell, igy is sziikséges, hogy minél ttbb irasra, gondolatra szorulé ember
az anyanyelvén, az eredetit mennél inkdbb megkézelité forditasban hozzajuthasson.
Nem tudom lemérni, igaz-e a kis nép — nagy irodalom alternativa. De hogy a
sztregovai remete nemesak a magyaroknak alkotott, hanem az egész emberiségnek, s
nemcsak koranak, hanem a jové szamadra is, az szadmomra mar nem kétséges. Most
mar magabiztos nyugalommal, mindenféle komplexus nélkil lapozom a kdny-
vészeti publikdcidkat, a hatdst kutatd, 0Osszemérd tanulmanyokat, az idegen, a
Tragédidt szdmomra érthetetlen nyelveken megszodlaltaté kiadéasokat. ‘

Am mosolyogjanak a mindig csak messzire tekinték, jolesik végighdngész-
nem Szabd Jézsef huszonvalahdny oldalas 6sszeallitdsat a Paldcfold 1969. 3. és 4.
szdmaban, j6 tudni, hogy Balassagyarmaton van egy hétszdz darabot szamlald,
allanddéan gazdagoddé Madach magéngy(jtemény, ahol a legkiilénbozdbb kiadasok,
levelek, személyes dokumentumok mellett egy ,magangy(jt6”, Szabo Jézsef Ossze-
tallézta az életrajzokat, monografidkat, tanulméanyokat, s6t még ujsagcikkeket is

hetedhétorszaghbdl.
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Rado Gyorgy f6lmérése a Filoldgiai Kozlényben a hatvanas évek kozepéig
ktveti nyomon a Tragédia-forditasokat, veti Ossze az &atililteték eredményét az
eredeti szovegével. Kdovetkeztetésével egyetérthetiink, a koélto-forditék végezték a
legtisztesebb munkat: a szlovdk Hviezdoslav (1905) és Stitnicky (1966), a héber
Avigdor Haméiri (1924), a romdan Goga (1934), a cseh Bednaf-Hradsky (1960), a
francia Rousselot (1962), az orosz Martinov (1964) — s Orvendetes kivételnek sza-
mit a németre atilteté Mohdcsi Jend (1933).

J6 olvasni, hogy els6, 1892-s idegen nyelvii eléaddsa 6ta szinpadon; a bécsi
Burgtheater 1930-as eléaddsa &s radidkozvetitése 6ta a radichullamokon, az Stve-
nes évektol pedig a tévé képernydjén is milliokhoz jutott el a végsd tanulsag:
Ember kiizdj és bizva bizzal! Jélesik olvasni, hogy bar — a cari Orosz-
orszdgban, a fasiszta Olaszorszdgban példaul — a cenzlra elnémitotta, elkobozta,
zuzddba kiilldte, a Tragédia mégis él, so6t élobb, idészerlibb, mint valaha. £s a
nézok, olvas6k millidinak tudatidban és a tuddsokéban, akik nem gydzik szdmba-
venni elézményeit és hatasat, szellemi rokonait; a vildgirodalom klasszikusainak
j6 része szoba keriilhet a Tragédia kapcsan, az emlitetteken kiviil: Shelley, Ibsen,
Flaubert, Eminescu, Alfred de Vigny, Mickiewicz — ¢s sorukat hosszan folytai-

hatnank.

A GYAKORLATI MEGOLDASOK
KERDESE A SZOCIOLOGIAI
KUTATASBAN

(Era socialista, 1972. 6. [14.])

A probléma kifejtésében Catilin Zam-
fir a szociolégidnak a szocializmusban
betsltétt egyre nagyobb szerepébdl in-
dul ki. Ebben a szerepkérnévekedésben
dontdé funkcidja éppen annak a ténynek
van, hogy a tdarsadalom szamos kérdés-
ben a szociolégiatdol var  javaslatokat
nagy jelentéséglt gyakorlati problémak
megolddsara. A szerzO0 szerint ennek a
jogosult igénynek az érvényesitésében
tekintettel kell lenni arra, hogy viszony-
lag stabil,. de komplex tarsadalmi kériil-
mények ko6zbétt a szociologia sem ajanl-
hat tdgynevezett abszolut érvényli gya-
korlati megoldasokat. Létezik a gyakor-
lati megolddsoknak szamtalan = lehetsé-
ges valtozata, amelyek mindenikét egy
meég tokéletesebb, a fejlodé helyzetnek
inkdabb megfelelo megoldassal lehet
helyettesiteni.

Nyilvanval6, ahhoz, hogy ez a folya-
mat val6ban egyre tokéletesebb meg-
olddsokat eredményezzen, a tarsadalom
mélyrehatd ismeretén kell alapulnia és
kétfajta megismerési mechanizmusra
kell épiilnie: a gyakorlati megismerésre
és a tudomdnyos megismerésre. Mindket
megismerési mechanizmus Ugynevezett
~megoldastermeld“ és szervesen Ossze-
flige egymassal, bar viszonylagos on-
allésdggal is rendelkezik.

A gyakorlati megismerés, jellegének
megfeleléen, nagyobb garanciat biztosit
a raépllo gyakorlati megoldasok sza-
méra. Hatranya azonban, hogy valto-

K.A.

726 helyzetekben egyre kevésbé hasznal-
hatd megoldasokat sugallhat, ezért pers-
pektivai is kisebbek.

Ezzel szemben a tudomanyos megis~
merés, biar sokkal nagyobb ismeret-akku-
muldciét feltételez, megolddsjavaslatai
minbségileg magasabb rendfliek, és nin-
csenek ugynevezett strukturdlis korlatai
sem.

Minthogy a hazai intenziv  konkrét
szociolégiai kutatasok még viszonylag
ujkeletliek és szociolégusaink nagy ré-
sze is viszonylag kevés tapasztalattal
rendelkezik, az altaluk nyuajtott meg-
oldas-javaslatok egy része nem tekint-
heté magas hatékonysdgunak.

A szerz6 joggal hangsulyozza, hogy
éppen e kétségtelen tény alapjan a’
konkrét szociolégusok altal ajanlott meg-
oldasmodellek a legszigorubb ellendrzés-
re szorulnak. Kiilonésen éles kritikaval
kell kezelni azokat az ugynevezetit meg-
oldasokat, amelyek nagyon altaldnos jel-
legliek, és annyira nyilvanvaléak, hogy
semmilyen tulajdonképpeni  konkrét
szociologiai elemzést nem is feltételez-
nek. Ezekkel a megolddsmodell-tipu-
sokkal rokon jellegliek Catdlin Zamfir
szerint azok az ugyancsak hatdstalan
megolddsjavaslatok, amelyek  bizonyos
konkrét helyzetekre érvényes elmélete-
ket és megolddsokat mas helyzetekre is
kritikatlanul alkalmaznak.

MADACH ES DOSZTOJEVSZKIJ
(Helikon, 1972. 2.)
Az egyén tragédidja cimmel az MTA

Vilagirodalmi Figyel6je Imre Laszld deb-
receni irodalomtorténész -tollabsl cikket
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kzdlt Dosztojevszkij és Madach életmi(-
vének kdzds problematikajarol. Ezt a ko-
z6s problematikdt a szerzé Szerb Antal
Magyar irodalomtoérténetének egyik gon-
dolatabol terjeszti ki a Biin és biinhddés
iréjara is, abbdl, amit Madach ,mint a
XIX. szazad belso tnellentmondasat 1atott:
individualizmus és kollektivitas, egyéniség
és kozosség megoldhatatlan szembendl-
lasat.* A kutatdé eléljaréban emlékeztet
arra, hogy Az ember tragédidja hat év-
vel elézte meg a Biin és biinhédés meg-
jelenését, azonos korszak hasonlé ideo-
16giai, erkdlesi, politikai folyamatai, a
forradalmi apdly idejének mély megha-
sonldasa hatott mindkét alkotéra. Leszo-
gezi tovabba, hogy a két iré életrajza-

" nak, tudatfejlédésének szamos mozzanata

meglepd hasonlésdgot mutat: Dosztojev-
szktj dogmamentes vallasossaga és Ma-
dach objektiv idealizmusa épplgy rokon-
természetli, mint ahogy jellemz6 mind-
kettéjiik befeléfordulasa a fiatal évek for-
radalmasséigat, illetve az Onkényuralom
felillkerekedését kovetden; rokonitja oket
antikapitalista és antiklerikdlis felfoga-
suk, valamint az, hogy mindketten bi-
raltdk a korai szocialista mozgalmak
szektds szélsOségeit — Madach az uto-
pista falansztert, Dosztojevszkij az anar-
chizmust. Szkepszisilk mélységes huma-
nizmusa — szemben az emberi haladast
konfliktusmentes folyamattd szeliditdo il-
luzérikus elképzelésekkel — igenis po-
zitlv, katartikus hatdst volt. Viszonyukat
a szocializmushoz, melynek ellentmonda-
sossagat a reakeié nem utolsésorban a
dogmatikus wvulgarizdlds egyoldalisagat
kihasznalva fordithatta helyenként és
iddnként a maga alldspontjanak tekinté-
lyesebbé tételére — a mai kutatds ar-
nyaltan, a pozitivumok gondos és mélta-
nyos mérlegelésével veszi szemlgyre.

A tanulmény tipologiai osszevetésben

_vizsgalja a két mi feltehetdleg kozods

boleseleti forrasait, pontosabban azokat
a mult szdzad mdsodik felében elterjedt
felfogasokat, irdnyzatokat, amelyek ki~
mutathatéan hatottak mind Madachra,
mind Dosztojevszkijre. A vulgarizdl6 de-
terminizmustd]l a Quételet-féle moralsta-
tisztikdig (amelyet a két iré valdszin(i-
leg Bitnicz, illetve Zajcev kézvetitésében
ismerhetett), Biichner és Vogt mechani-
kus materializmusatsl, a személyiség-
kultusznak Napéleon megtestesitette,
majd Nietzsche altal megteoretizalt val-
tozatdig és a szocidl-darwinizmusig ter-
jed az a széles eszmei skala, amely nyo-
mon kévethetd a vizsgdlt alkotasokban,
s amelyet mindkét ir6 miive végkicsen-
gésében elvet, meghalad. Lucifer a
szerzd értelmezésében azt az erdt képvi-

seli, amely az ember Gnbecsiilésének, er-
kolesi autondmiajanak aldakndzasara tor.
Meggy6zébbnek tlinik az a szellemes
észrevétele, hogy Dosztojevszkij filozo-
fiai regénye és Madach {filozdéfiai dra-
maja eltéré miifajuk ellenére ko6zds szer-
kezeti elemet mutat: a szokratészi dialé-
gus principiuma mozgatja a cselekményt,
allitja szembe az eszméket egymadssal és
a valésiaggal. Imre Laszlé tovabba fel-
ismerni véli mindkét miiben a menip-
poszi szatira ama sajatossdgat, amely
tartézkodvan a végsé, megnyugtaté konk-
1azi6 kimondasatdl, polifonikus szerkesz-
téssel minden eszmét és minden tipust
sz6hoz juttat. Részben ez magyardzna a
Tragédia és a Biin és biinhédés végtelen-
ségig varidlhato interpretdldsi lehetfsé-
geit. Itt a szerzd voltaképp Madéchra is
kiterjeszti, illetve alkalmazza a Doszto-
jevszkij-kutaté Bahtyin polifénia-elmé-
letét, amely a modern Dosztojevszkij-iro-
dalom legdrnyaltabb, legszellemesebb
hajtédsa.

A szerzé végezetul kifejti, hogy ,,Ma-
dach és Dosztojevszkij egy-egy miivének,
majd miivészetének 6sszehasonlitasa
tobb kivan lenni egy vildgirodalmi par-
huzam feltdrasanal... a kozos filozéfiai
forrasok felkutatdsaval s a hasonlé mii-
vészi eljardsok kimutatdsdval a tipolégi-
ai komparatisztika lehetéségeit vettiik
szdmba.”

ERTEKEK ES RENDSZER-ELMELET
(Revista de filozofie, 1972. 11.)

A roman Filozéfiai Intézet nagyobb
munkat készit elé a szocialista civilizacié
és értékrendszere koézotti Osszefiiggések-
rél. A tarsadalomtudomanyok szakem-
bereinek bevonésaval rendszeres vitaiilé-
seken elemzik a problémakér kiildnbézd
vonatkozasait, a Revista de filozofie pe-
dig megkezdte a vitaanyag koézlését. Ha-
ralambie Ene cikke is e kdézlemény-soro-
zathoz tartozik, s arra a kérdésre prébal
valaszolni, milyen tavlatokat nyit a rend-
szer-elmélet az axiolégia szamara.

A szerzd el6ljaréban megallapitja, hogy
a modern rendszer-elmélet széles kérii al-
kalmazasa termékeny mobdszertani lehe-
toségeket rejt magdban nem csupdn a
technika vildgdban, hanem a tarsadalmi
jelenségek teriiletén is. Rendszernek vi-
szont csak azokat az Osszességeket tekint-
hetjiik, amelyek j61 meghatérozott, kél-
csbnhatdsban levé részelemeket foglal-
nak egybe, s ugyanakkor egy ,cél* flg-
getlen megvalésitasdra iranyuld stabil
tevékenység-rendszert alkotnak.



Ami a ,,célt” illeti, a tarsadalmi rend-
szerek esetében ez nem mads, mint az az
érték, amelynek megvalositasira az adott
rendszer torekszik. Ennek leszgezése
azonban felveti azt a kérdést, hogy mi az
értéknek mint tarsadalmi viszonynak a
szerepe a rendszerek altaldnos elméleté-
ben. Ene vdélasza igy hangzik: az érté-

kek — az &altalanossag kiilénb6zé szint-
jein — kézvetlenill iranyitjdk az Osszes
tarsadalmi akcid-rendszereket, ezek vi-

szont az emberi koélesénhatasok bizonyos
modozatait, a tarsadalmi szikségletek ki-
elégitését biztosité operaciondlis eszko-
zoket jelentik. Meg kell jegyezniink, hogy
az értékek mint a tarsadalmi szlkség-
letek kielégitését szolgdldé tendencidk ki-
fejezései csak bizonyos feltételek kozsitt,
az adott rendszer allapotanak, szervezett-
ségének, belsé erdforrasainak fliggvénye-
ként operacionalizalhaték.

Az akcid-rendszerek irdnyitasiban az
értékek nem kozvetlenill, hanem csak
bizonyos hierarchizalt funkeciék kézveti-
tésével érvényesitik hatasukat az
egyénre. Az egyén szamara viszont az
emlitett operacionalizalt struktirdk mint
szabalyok szdvevényei jelentkeznek. A
rendszer-elmélet perspektivdjiban tehat
az értékeket mint a térsadalmi szlikség-
leteket hordozd cselekedetek, akeidk ten-
denciait, vezérmotivumait kell felfog-
nunk. Ezek az értékek természetesen
nem az adott tarsadalmi cselekvés-rend-
szeren kivill léteznek, nem e rendszer ki-
alakulasa el6tt, hanem az egyének, il-
letve a rendszer és a lét, a valdsag ko-
zotti kolesonhatds folyaman jonnek létre.
Az érték nem rendelkezik autondmiaval,
hanem a tarsadalmi sziikségletek dinami-
kajat fejezi ki; csak a térsadalmi akei6-
rendszerrel valdé szerves kapcsolatdban
létezik.

A szakirodalomban felmeriilt a kérdés,
hem lehetne-e az értékek bizonyos cso-
portjat autondm Osszességként mint
rendszert felfogni és vizsgdlni? Vannak
jelenségek és érvek, amelyek e feltevést
igazolidk. Megfigyelheték példdul bizo-
nyos kélestnhatdsok a kiilénbszd tipusu
és szintli értékek kézstt; létezik bizonyos
érték-hierarchia az ala- és folérendeltség
tekintetében; az értékek csoportjai vi-
szonylag nyitottak, s ez lehetové teszi fo-
lyamatos megujuldsukat stb. Mindezek
ellenére, Haralambie FEne szerint az ér-
tékek nem sorolhaték be a klasszikus el-
méletben leirt dnszervezd rendszerek ka-
tegéridjdba. Természetesen, erre a meg-
dllapitdasra azzal lehetne valaszolni, hogy
nem is kételezé az értékek sajatos rend-
szereinél a klasszikus rendszer-elmélet
ismérveit alkalmazni. Ene koncedalja. ezt

az érvelést, megjegyzi azonban, hogy ak-
kor el kell fogadni azt a nézetet, amely
szerint az értékeknek ez a ,rendszere®
nem illesztheté be rigurdzusan a rend-
szer-elméletbe.

Az értékek autoném rendszerként - t6r-
ténd felfogasa — Ene szerint — a kuta-
téknak ama O6hajabol, torekvésébdl fa-
kad, hogy az egyén és a tarsadalom szi-
madra pedagdgiai célzatl modellt teremt-
senek az életben valé mindennapos el-
igazodas és cselekvés iranyitdsara.

KALOTASZEG VONZASKOREBEN
(Tiszataj, 1972, 11.)

Miiveldodéstorténeti emlékezés és a mai
utazo-kutaté benyomadsai egészitik ki
egymast Kosa Laszl6 szépen megirt, igé-
nyes esszéjében (Kalotaszeg Osvényein).
A szerzd emlékeztet az egykor Hu-
nyadon élt hazasparra, Gyarmathy Zsig-
mondra, mindenekel6tt pedig feleségére,
Hory Etelka annak idején népszer(i irg-
asszonyra, aki a kalotaszegi népmiivészet
felfedezéséért, ,divatba hozasaért“ oly
sokat tett a mult szazad végén. Az 1885-
s orszagos kiallitason szerepldé gye-
rémonostori  szobanak nagy  sikere
volt; ,,Gyarmathyné meglatta a lehetdsé-
get, sorozatban kezdte varratni a pa-
rasztasszonyokkal az addig egyedi dara-
bokat, a kalotaszegi irasos-varrottas el-
indult hédité utjdra. Hamarosan t6bb
eurdpai orszagban keltett elismerést, az
iigyes lokalpatriéta szervezés elérte, hogy
Bécs, Berlin, Briisszel divatlapjai folfi-
gyeltek ra. Banffyhunyadon és kérnyékén
a leanyiskoldkban a masod-harmadosz-
talyd tanulék kotelezd tantargyként ta-
nultdk készitését, Egyre tSbb asszonyt
sikeriilt rédbeszéini, hogy kezdje el ismet
a mar-mdr elfelejtett kézimunkazast. Ke-
reskeddk jéttek témeges rendelésekkel.”

A kuriézum, a divat jelentés miivészek,
tudésok figyelmét is felhivta a kalota-
szegi népmflvészetre. Munkdcsy Mihaly,
az etnogréfus Janké Jancs tobbszor is
vendége volt Gyarmathyéknak. A lokAl-
patriéta kezdeményezés miivészeti sikere
Osszefiigg az angol Ruskinnak és k&vetdi-
nek, William Morrisnak, a modern ipar-
miivészet megteremtdinek eurdpai hata-
saval. A ,,gbdbliGiek® néven ismert mi-
vészesoport  (Korosfoi Kriesch Aladar
volt a vezérlik) ugyancsak foifedezte a
maga szamara Kalotaszeget. Rozsnyay
Kalman jsdgir6, Gyarmathy Zsigané
londoni megbizottja révén valt ,a sza-
zadforduld egész sor jelentds személyi-
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sége a magyar népmiivészet baratjava:
Zola, Oscar Wilde, Kipling, Sarah Bern-
hard és masok. Megnyerte Morrist és
Ruskint, de leginkabb a mozgalom har-
madik jelentés alakjat, Walter Crane
grafikust“. Crane meglatogatta Kalota-
szeget, elragadtatassal irt a latottakrdl,
wvazlatrajzai a tavoli Anglidban hirdet-
- ték a vidék viseletének, kézimunkajanak
szépségét®. S Crane grafikdira bukkant
ra, épitészhallgatoként, Kos Karoly, aki
- temesvéari szarmazasa ellenére — Ka-
lotaszeg legismertebb miivésze, irdja leit.
Kosa Laszlé végigkiséri Kos Karoly al-
kotdi palyajat, az épitészét, a grafikusét,
az irodalomszervez6ét, az ir6ét — s eb-
ben mindeniitt a kalotaszegi ember je-
lenlétét latja meg. ,,A huszadik szazad
magyar irodalmdban nemegy ir6t taplalt
egy-egy tdj, leginkabb a sz{l6f6ld. Szabo
P4l a napsugaras, tdgas Bihar-orszagot
irta kotetrol kotetre, Tamasi Aron a szé-
kelységet emelte az irodalomba. Pérat-
lan, amit Ké6s Karoly cselekedett, egyet-
len vidék teljes mfiveltségét tette koz-
kincesé: tollal, ceruzaval, vonalzéval,
rajzban, képben, irdsban és szoéban, kdbe,
fiba, irodalomba és torténetirasba oro-
kitve® Kos tevékenységében azonban a
szerz0 messzebb vilagité példat is 1at;
nem tekinti ugyanis ettdl fiiggetlennek,
hogy  épp Kalotaszeg valt a kolozsvari
falukutatds, népnyelvi, etnografiai, tor-
téneti és szocioldgiai vizsgalatok miihe-
lyévé.

AZ UNESCO PROGRAMJAIROL
(Contemporanul, 1972. 50. [1361)])

Jean Livescu, a romaniai orszagos
UNESCO-bizottsag elntke, az 1973—1974.
évi programtervezetet értékelve ramutat,
hogy a vilagszervezet ~kétéves tervas
egyben a kozepes tava, 1978-ig szdlé
terv kezdeti szakaszanak is tekintheté. A
kozepes tavra tervezés altaldban elénys-
sebb, de nem minden vonatkozasban
konkludens. Az oktatds viszonylatdban
példaul az Ugynevezett UNESCO-priori-
tdsok megallapitdsa egyre nehezebb,
ugyanis ,,mind az oktatas, mind a kultu-
ralis megnyilvanulas egyre szervesebben
kotédik a hagyomanyokhoz és a nemzeti
formakhoz, illetve a nagyon differencialt
helyi kifejezésmédokhoz®, Szerencsére
azonban ugyanakkor megfigyelheté a
nemzeti, illetve a regiondalis bizottsagok
egybehangolé munkajanak tokéletese-
dése, ami mégiscsak lehetdévé teszi e
nemzetkszi szervezet esetében is a nem-
zeti—nemzetkozi kapcsoldsrendszerck
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tokéletes milkodését. A segitségre szo-
rulé orszagok oktatdstigyi problémait
méar semmiképpen sem lehet madsutt ér-
vényes modellek egyszeri atlltetésével
megoldani: az ,,endogén“ megoldasok al-
kalmazasa nélkllézhetetlen,

A fontos kezdeményezések sordaban sze-
repel a kulturdak tovéabbi 6sszehasonlito
tanulmanyozasa. A kulturdlis hagyoma-
nyok feltarasa soran nemcsak azokra
a tradiciondlis elemekre Osszpontosita-
nak, amelyek a népek ,létezését az ido-
ben biztositottak“, hanem e kulturak je-
lenkori dinamikajara is, amelyet a kul-
tura alkotdé energidjanak az élet techni-
cizalodasa kozepette valé kibontakozasa
jol jellemez.

Az oktatdsi részleg 16 témai a tanu-
lashoz valo jog és az oktatds megujitasa.
A Nemzetkozi Oktatdsszervezési Intézet
folytatja informadcid-terjesztési és kutato
tevékenységét, s az idén kezdddik — az
ENSZ masodik fejlesztési évtizedének ke-
retén bellill — az UNESCO hosszutavu
programja a természet- és miiszaki tudo-
manyok oktatdsanak kérdéseirdl. 1973-ban
két nagy értekezletet is tartanak az okta-
tas targykorében: Gsszeiil az eurdpai tag-
orszagok oktatasigyi minisztereinek
masodik konferencidja, ¢és nemzetkozi
konferencidat rendeznek az ifjusiag allas-
foglaldsardl az oktatds, a tudomaény, a
kultura és az informadcio kérdéseiben.

Az év folyamén az afrikai tagorszagok
regiondlis értekezletet tartanak a tudo-
many és a technika felhasznalasardl az
orszégfejlesztésben; megtartjdk az azsiai
kulturdlis miniszterek regiondlis konfe-
renciajat; nemzetkozi szakértéi konfe-
renciat hivnak o©ssze az oktatasi, tudo-
manyos és kulturalis jellegli vizualis és
auditiv anyagok nemzetkézi terjesztése,
illetve importja kérdéseinek a megtar-
gyalasara.

1973-ra tervezik A kultdrdk és az idé
cimii, a torténelem fogalmaval kapesola-
tos elméleteket feltaré kiadvany megje-
lentetését (1974—ben ezt Az idd és a fi-
lozéfidk cimQ kotet koveti).

A természettudomanyos program leg—
fontosabb pontjai kézé tartozik a tudo-
manyos és miszaki informacié vilagrend-
szerének (UNISIST) a megvalositdsa,
valamint az ember és a bioszféra kil-
csOnhatdsainak a kutatdésa (MAB). Az
UNESCO tovabbra is feladatanak tekinti
az informdcidk szabad terjedésének és
nemzetkszi cseréjének a megvaldsitasat.
A kommunikaciés kutatasok folytatjak
az 1971-ben meghirdetett téma kidolgozi-
sat (,,az informacids eszk6zok és az em-
ber 4ltal a tdrsadalomrél Kkialakiteit
kép“), N A



MILITARIZALT FELSOOKTATAS
(Etudiants du monde, 1972, 7.)

Az utébbi évtizedben az Egyesiilt Al-
lamokban a militarizdlés olyan méretet
6ltott, amely a legborulatébb joslatokat
is feliilmalja. A mintegy 8 millié ameri-
kainak ,kenyeret adé* hadiipar ma
nemesak a nemzetgazdasag valamennyi
dganak valt komponensévé, de a tarsa-
dalmi élet Gsszes szférdira befolyast gya-
korol. Eugen McCarthy szendtor talialéan
fogalmaz: a novekvd katonai kiadasok
nemcsak a kiilsé agressziot, de a befelé
irdnyulé gyarmatositdast is szolgaljak, és
lehetévé tették, hogy a Pentagon fokoza-
tosan birtokdba vegye az orszdg kiil- és
belpolitikajit, gazdasagi életét, a felsdok-
tatast stb.

A tudomany kozvetlen termelderdvé
valasdnak koraban a felsdoktatas és a tu-
doményos kutatas tdarsadalmi statusa és
szerepe olyan iranyban moédosul, amely
indokoltan kelti fel a katonai korok ér-
deklédését. A katonai-ipari komplexum
behatol a felsdoktatdsba, kialakul a ka-
tonai-ipari-egyetemi komplexum. Ilyen
kérilmények koézott illtziova foszlott a
felsGoktatds autonémidjanak, politika-
mentességének  dédelgetett eszméje. A
prostiticié szemérmetlen nyiltsaggal fo-
lyik, a latszatok megérzésére sem vi-
gvadznak madr: a Columbia Egyetem 22
fagh szendtusdbdl 16-an nem ,belsd em-
berek.“ (A Pentagon nagy szallitéinak
részvényesei, a katonai-ipari komplexum
tipikus képviseldi, vagy a CIA kételé-
kébe tartoznak.) A Michigan egyetem rek-
tora igy jellemzi a helyzetet: , Egyeteme-
ink és felsGoktatasi intézeteink védelmi
rendszerink bastyai, amelyek allamunk
és. életmédunk megvédésében  éppen
olyan fontosak, mint a szuperszonikus
bombazégépek, a nukledris tengeralattja-
rok vagy az interkontinentdlis rakétak.“

Az egyetemek képezik ki a ,halal ipa-
ranak* milliés szakember-girdajat, vég-
zik a katonai jellegli kutatdsok legna-
gyobb részet, amely sajat kutatdsi mun-
kajuk mintegy négyotsdét alkotja. A fel-
sOooktatasi intézetekben végzett katonai
kutatisok értéke 1965-ben 510 millié dol-
larra rugott az 1961-es 258 millioval
szemben. A felséoktatis a Pentagon tz-
letfeleinek élvonalaba keriilt. Vadhazas-
saguk ujabb aspektusa az uUgynevezett
ROTC-program. (Reserve Officers Trai-
ning Corps), amelynek megfelelden tar-
talékos tiszteket toboroznak az egyetemi
hallgaték k&zil. Az anvagi csabitas oria-
si: 120—300 dollaros havi ,dsztondijat®
folyositanak a jelentkezdknek.

Az amerikai kbzvélemény idozitett

bombijit az a botrany robbantotta, hogy
Vietnamban egyetemi laboratériumokban
kikisérletezett kémiai és- baktériumfegy-
vereket vetettek be. Példatlan felhdboro-
dast keltett az a tény, hogy ,az Alma
Mater gyilkosok lakajava szegddott®.

1966 végén, 67 elején szamos egyetem
didakjai tiltakoztak az ROTC-ligyndkok
tevékenysége ellen. 1968-ban a Colum-
bia didkjai érvénytelennek nyilvéanitot-
tak az egyetemnek a Pentagonnal ko-
tott szerzddéseit. Egy nagy haboruelle-
nes mozgalom kezdeteit jelezték ezek
az akcidk, amelyek a tudomanyos kutaték
1969. marciusi orszagos sztrajkjaban érték
el a tetéfokot. A mozgalom gyakorlati
eredményei: 12 egyetem felbontotta, sza-
mos intézmény pedig jelentésen korla-
tozta a katonai kutatasokra vonatkozé
szerzbdéseit., 1968—69 kozott a ROTC k&-
telékébe tartozé egyetemi hallgaték sza-
ma 212 ezerrdl 158 ezerre cstkkent.

A felsdoktatds és az egész tarsadalmi
élet brutdlis militarizalasaval szembefor-
dulé didkmozgalmak Ifriss levegét le-
heltek az egyetemek termeibe, felraztiak
a tuddsok lelkiismeretét, arra késztették
Oket, hogy ujrafogalmazzak az emberiség
jelene és jovoje iranti megndvekedett
felelGsségiiket.

PENDERECKIT HALLGATVA
(Perspectives polonaises, 1972. 10.)

Az okos, hozzadérté és elfogulatian
cikkird, Zygmunt Mycielski, nemecsak
Krzysztof Penderecki, igen népszeri

avantgarde-zeneszerzé. munkéssagat ve-
szi szemiigyre, de egyben a kortirs ze-
nemfivészet megitélésének szempontjait,
méltanyossagat, objektivitasat boncol-
gatja.

Penderecki miiveinek bemutatéira nem
lehet jegyet kapni; madasrészt A Lengyel
Tudoményos Kiadvanyok Enciklopédidja
(1962) meg sem emliti nevét. A Har-
madik Varséi Zenei Oszdn (1959) mutat.
kozott be a Strophes-fal. Ezt kévette az
Idé és csend dimenzidi (1960), majd a
nilunk is bemutatott Threni (1961).

Van-e értelme a népszerliséget és a
dicsOséget az értékrenddel Gsszevetni? —
teszi fel a kérdést a szerzd. ,.Nem lehet
mindenki szamara kielégitéen megjeltl-
ni, mi a mfiivészet értéke, még az iras-
moéd belsd tulajdonsdgdig menden sem.®
Azt kell tapasztalnunk -— A&llitja My-
cielski —, hogy a hangjegyirds nem ma-
gyardz meg semmit a technikdn kiviil,
melynél csak kezdddik a zene. Ha meg-
hatdrozhatnok a zenét, azt is megallapit-
hatnok teljes bizonyossaggal, hogy }6-e
vagy rossz. Gyakran hallunk olyan mi-
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rol, mely »kétségbevonhatatlan mulvészi
értéket« képvisel. Kétségbevonhatatlan?
Kinek, mikor és hol? Ki dointi el? A
hozzaértok? A szdazadokkal csak az egyre
erdszakosabb, egyre durvabb hanghata-
sokra lettiink érzékenyek — adllitja a
szerzo.

Egyrészt nem érzékeljik az egykori,
temperidlatlan hangsorok sokféleségét,
melyekben minden szekund-lépés kiildn-
bozott, s amelyekben az abszolit magas-
sag alapvetd szerepet jatszott. A dodeka-
fénia megsziintette a hangsor magas-
sag-értékeinek kiillénbségeit, a hangjegy
fontossdgat egy szinvonalra redukalta, az
megszint kiilénb6ézoé lenni. Hasonld tor-
ténik a ritmikus luktetéssel. Ahogyan
nines két egyforma falevél, két ritmikai-
lag egyforma hang sem létezett. Ezt csak
a gép hozhatta létre. Dehat akkor mi-
ben kell a zenét latnunk, melynek lé-
nyege a véltozatossdg, az élet? A zenei
hang fontossdga egész sor tényezotol fiigg,
melyek egyiitthatdsa hozza létre a zenei
dialégust, vonalak, akkordok sorozatat.

Nem kevésbé kinos a hozzdértésrdl
sz6lni, anndl inkabb, minél késébb mér-
jik le, milyen rétegig hatolnak intellek-
tudlis er6feszitéseink a zene hallgatdsa-
kor. ,Mennyi ideig élvezzilk az ismét-
lések 6rémét, s az mikor szlinik meg,
hogy megszokassa valjék, vagy éppen
elmélyiiléssé? Mennyi ideig wuralkodik
egy meghonosodott formula, egy zenei
frazis, lehetévé téve szdmunkra, hogy el-
kiildnitsiink stilust és stiluskorszakot?
Egy bizonyos, a formuldk és frazisok
uralmi ideje egyre révidebbé, az ujdon-
sag siirgeté sziikséglete egyre uralkoddb-
ba valik.“

A vond fajaval valé pattintgatds a hu-
rokon latszélag improvizdlt alakzatok
1étrehozdsa, a regiszterek, clusterek, el-
szigetelt hangok bevondsa nem stiliszti-

Kotsis Nagy Margit: Kompozicié

kai paradoxonok megalkotdasat célozza
Pendereckinél. A szimmetrikus ritmus-
felosztassal és a hangok félreérthetetlen
magassagaval vald szakitds, valamint a
szabad zenei folyamat bevezetése, mely-
nek soran az eldoadd kivalaszthatja a
hangokat, ritmusképleteket, egészen a
tobbé-kevésbé pontos, grafikailag &bra-
zolhatd zenei tendencidk jeldléséig, ma
mar hitelesitett zenei nyelvet jelent. Ar-
ra kényszerit benniinket, hogy megkér-
dezzitk dnmagunktél, mi a mfivészet he-
lye itt és ma.

Tizennégy év alatt Penderecki mint-
egy 30 miivet komponalt. Alkotdi egyé-
niségének immar jol meghatdrozhaté
kérvonala van. Lukdcs passidja az elsd
nagy fresko; megirdasa egy gigantikus va-
sari aru létrehozdsdnak veszélyével fe-
nyegetett, , Minden nagy téma magdban
hordja ezt a kockazatot.* — Penderec-
kire vonatkoztatva: a nehézségek sok-
iranyusdga megengedi az irdsméd ,ta-
gabb értelmezésti® hasznalatat.

Halldsunk megvaltozott a XVIII. szi-
zad elsé fele, Bach ota. Minden mesg-
valtozott, és egy szorongédssal teli vilag-
ban Penderecki a régi modellek (példaul
a passiok) valtozatossagahoz és tartal-
mahoz kanyarodott vissza, megéllapitva
rendkiviili korszerliségiiket.

»A zenei modell éppoly ingatag, mint
a vilag modellje. A zene igényli a leg-
nagyobb fegyelmet. Az a tény, hogy hal-
lasunk természetesnek fogad el egy ki-
talalt konstrukciot, a legnagyobb para-
doxont jelenti. Nehéz elhinni, hogy nap-
jainkban létrehozhaté olyan mii, ‘amely
rﬁem kitaldltként, hanem természetesnek

at.*

Probaljuk meg a valtozatos, modern

zenei invenciéban a nem-modoros, érté-
kes, él0 zenét felfedezni.
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